


Luminaire: 5LM 426 7-4ULO with 4 xTC-L 55W and HFG (luminous flux: 4x48001m)

Luminous int. distributionincd /kIm  Isolux curves Power consumption
acc.to DIN 5032 values given in watts
Lamp HFG
Room dimensions I 4x55W 245
length 4,80 m
width 4,50 m
height 3,00m
Degrees of reflection
ceiling 80 %
walls 80 %
curtain 65 %
floor 20%
CO0-180 C90-270 ---- planning factor 1,25
Total light output ratio (LOR) = 75 % Resuly
Em (room) 4201x
Em (table) 620 1x
Caption -
Luminous flux distribution acc. to DIN 5040 _ 6001x . e Classifications
0, 0.06 - 500 Ix DIN E53
Qe 0.64 4001x Srqpenect ’ CIE N1:70 N2:93 N3:99 N4:6 N5:75
050 0.74
For further photometric data please refer to our lighting design program SiLICHT
Luminaire: 5LM 426 7-2UKO with 2 x (2 xTC-L 55W) and HFG (luminous flux: 4 x48001m)
Luminous int. distributionincd /kIm  Isolux curves Power consumption
acc.to DIN 5032 values given in watts
Lamp HFG
Room dimensions 4x55W 245
length 4a80m | o
width 4,50m o
height 3,00m ’ PEohe it
Degrees of reflections ,/'/
ceiling 80 % 7 oy
walls 80 % “
curtain 65 % ] ]
floor 20% t
CO-180 C90-270 ---- planning factor 1,25 I,'
Total light output ratio (LOR) = 80 % Result . ,
Em (room) 465 1x \ —
Em (desk) 7201x “or—T A4
Caption . S~
Luminous flux distribution acc. to DIN 5040 - 650 Ix g Classifications
(0% 0.08 — 550 1x - DIN E53
o 0.64 250 1x e CIE  N1:69 N2:93 N3:98 N4:8 N5:80
Oso 0.78

For further photometric data please refer to our lighting design program SiLICHT

Luminaire: 5LM 412 7-6SL1 with 1 xTC-SE 9W and HFG (luminous flux: 1x6001m)

Isolux graphs measured on the working surface of a desk

Basic factors
length (desk) 1,60m
width (desk) 0,80 m
length (working surface) 0,60m
width (working surface) 0,60m
Luminaire height . _ -
above desk 0,42m 7 - S~
planning factor 1,25 h .’ AN
Result (working surface) : II ‘\
Em 4601x ! :
Emin 1551x L B g
Emax 795 Ix AN &
Emin / Emax 0,19 g Seo I
Caption ’ S=-T

— 800 1x

e 600 Ix

400 1x
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Die Zukunft ist licht.

[The future is bri

Futurel. Die Leuchtenfamilie
mit Képfchen.

Futurel. The intelligent
luminaire family
with reflector housing.

Futurel.

Innovative ELDACON®
Technologie.
Und unverschamt

[ )
Igl:lt:\sla[:::\:ig:l:DACON@ S l T e C 0 You will see.

technology. And an
unbelievably good design.






Tutti frutti ist out ...

... klar durchkonzipierte
Biirordume sind in.
Deshalb entwickelt
Siteco Produktfamilien,
die mit harmonischem
Trendsetter-Design
jeden Raum optisch
gewaltig aufmébeln.

Futurel. Sehen, was die
Zukunft bringt.

Tutti frutti is out ...

... clearly designed and
structured offices are
in. That is why Siteco
develops product fami-
lies with a well-balan-
ced trendsetting design
that will greatly impro-
ve the looks of any
room.

Futurel. See what the
future brings.

Form. Funktion. Futurel.

Wir haben eine neue Familie gegriindet:
Futurel — die Steh-, Tisch- und Wand-
leuchten in homogenem, progressivem
Design und mit der einzigartigen
ELDACON® Mikroprismenstruktur.
Futurel ist die Antwort auf das neue
Anforderungsprofil an die Office-Beleuch-
tung. Die coole Leuchte fiir Start-Upper.
Das Highlight fiir Kreativschmieden und
Denkfabriken. Das perfekte, blendfreie
und ergonomische Licht fiir anspruchs-
volle Bildschirmarbeiter.

Dynamisch, mobil, innovativ.
Die Zukunft ist Futurel.

Form. Function. Futurel.

We have created a new family:

Futurel - the uplights, desktops and wall
luminaires in a homogenous, progressive
design and with the unique ELDACON®
microprism structure.

Futurel is the answer to the new require-
ment profile for office lighting. A cool
luminaire for start uppers. The highlight
for creative enterprises and think tanks.
The perfect, glare-free and ergonomic
light for persons doing sophisticated
work at VDU-based workstations.

Dynamic, movable, innovative.
The future will be Futurel.




Design: Bernd Eigenstetter, designafairs GmbH

Vom Kunstlicht zur Lichtkunst.

Futurel verkorpert den aktuellen Design-
trend: Hightech-Materialien in Silberalu
und eine ultraflache Form, dezent gerun-
det. Ein reizvoller Kontrast, der Highlights
in die moderne Biirolandschaft setzt.

Das umlaufende Alu-Strangpressprofil
unterstreicht den Techniklook. Die silber-
graue Lackierung wirkt sachlich und edel.
Der transluzente Dekorrahmen in Orange
verleiht der Leuchte eine warme, leben-
dige Anmutung.

Und weil Futurel Thnen gerne jeden
Wunsch von den Augen abliest, gibt

es den Dekorrahmen - passend zu lhrem
Corporate Design — auch in vielen
anderen Farben.

Futurel. Lichtkunst im Raum.



Schoner arbeiten.

Wer Stil hat, sollte ihn
zeigen. Wer Geschmack
hat, sollte auf ihn
vertrauen. Wer Futurel
hat, sollte seiner
Fantasie freien Lauf
lassen.

Futurel. Leuchtendes
Vorbild fiir Design.

Working in a nice
ambience.

Whoever has style,
should show it, whoever
has good taste, should
rely on it. Whoever has
Futurel, should give free
rein to his imagination.

Futurel. A shining
example of design

From artificial lighting

to the art of lighting

Futurel symbolizes the current design
trend: hightech materials in aluminium
silver colour and extremely flat shapes,
nicely rounded. An attractive contrast
setting highlights in modern office
landscapes.

The continuous extruded aluminium
profile accentuates the technical look.
The silver gray finish makes it appear
functional and noble. The translucent
decorative frame in orange colour gives
the luminaire a warm, dynamic exterior.
And because Futurel anticipates your
every wish, the decorative frame is
available in many other colours -
matching the corporate design.

Futurel. The art of lighting in the room.




ukunftsperspektiven.
[Future prospects.]

W

Neues Biiro geplant?
Futurel zieht mit um.

Von der Denkzelle ins »Mobiles Licht“ beim Wort genommen.
S Futurel kénnen Sie drehen und wenden,
Vom Einzel- an den . . . . .
Doppelschreibtisch. wie Sie wollen. Egal, wie sich die Raum-
T E, Eantn landschaft veriandert: Die Futurel Steh-,
den Konferenzraum. . .

Von der Verwaltung in Tisch- und Wandleuchten sorgen fiir das
die Chefetage - oder optimale Arbeitslicht und ein ansprech-
von der Wand ans endes Lichtklima am einzelnen Arbeits-
Fenster. platz und im ganzen Raum.

Futurel. Ihre Steh- und Tischleuchte erhellen Arbeits-
Umzugsexperten.

flache und Raum mit einem oder zwei
Lichtkopfen. Die Lichtképfe von Steh- und
Wandleuchte sind in einem Bereich von
180 Grad horizontal schwenkbar, der
Lichtkopf der Tischleuchte 1asst sich um
300 Grad drehen.

Der Einsatz der ELDACON® Mikroprismen-
struktur erlaubt es, Steh- und Wand-
leuchte vollig frei im Raum anzuordnen.*

Futurel. Macht das Biiro mobil.

* Steh- und Wandleuchte Futurel sind serienmaRig mit der ELDACON®
Mikroprismenstruktur ausgeriistet. Alternativ erhalten Sie beide Leuchten
auch mit Standard-Lichttechnik.



Are you planning a new
office? Futurel moves in
with you. From the small
think tank all the way to
the open plan office.
From the individual desk
to the double desk. From
the call center to the
conference room. From
the administration de-
partment to the execu-
tive floor - or to the
home office! And from
the wall to the window.

Futurel. Your removal
expert.

"Movable light" taken at its word

You can twist and turn Futurel any way
you like. No matter how the room
structure is changed, the Futurel uplights,
desktops and wall luminaires provide
optimum working light and a pleasant
lighting ambience at each individual
workstation and throughout the room.
Uplights and desktops illuminate the
working zone and the whole room with
one or two reflector housings. The
reflector housings of the uplight and
desktop luminaire can be swiveled
horizontally within a range of 180
degrees, whereas the reflector housing of
the desktop luminaire can be turned by
300 degrees.

On account of the ELDACON® microprism
structure, it is possible to position the
uplights and wall luminaires freely in the
room.*

Futurel. Brings mobility into the office.

* Uplight and wall luminaires are equipped with the ELDACON® microprism
structure as a standard. Alternatively, both luminaires are available with

conventional lighting technology as well.






Ins Licht gesehen.
[See the light.]

Ergonomie a la ELDACON®.

Die ELDACON® Mikroprismenstruktur
lenkt das direkt strahlende Licht absolut
blendfrei und ergonomisch auf die
Arbeitsflache. Das bedeutet: weder
Reflex- noch Direktblendung auf
Bildschirm oder Display. Und eine
stressfreie Lichtsituation an jedem
Arbeitsplatz.

Ergonomics a 1a ELDACON®.

The ELDACON® micrprism structure aims
the directly distributed light onto the
work area absolutely glare-free and in an
ergonomic manner. This means: neither
reflected nor direct glare on the screen or
display. And a stress-free lighting
situation at each workplace.

So funktioniert
ELDACON®:

Die Darstellung zeigt
die prazise Lichtlenkun
iiber die Mikroprismer
strukturen.



This is how ELDACON®
works:

the illustration shows
the precise light control
via the microprismatic
structures.

Die Geschichte von ELDACON®...

... beginnt mit Einfiihrung der Pendel-
leuchte Orbiter 1998. Es folgt 1999 Wave,
die erste ELDACON® Produktfamilie mit
Steh-, Tisch-, Wand- und Pendelleuchte.
Mit den Quadrature Lichtbausteinen
kommen 2000 die Ein- und Anbauleuch-
ten fir direkt strahlende Anwendungen
auf den Markt.

Futurel ist das ELDACON® Highlight des
Jahres 2001. Die Leuchtenfamilie
verkorpert die Weiterentwicklung von
ELDACON® in einem vollig neuen Design —
und die hohe technologische Kompetenz
des Herstellers Siteco.

Ausgeblendet.

Blendung macht die
Augen miide. Blinzeln
macht Falten. ELDACON®
macht Schluss damit!

Die innovative ELDACON®
Mikroprismenstruktur
verwandelt Lichtstrahlen
in Wohlfiihl-Licht.

ELDACON®. Komfort hat
Struktur.

Faded out

Glare is fatiguing to the
eyes. Blinking makes
wrinkles. ELDACON® puts
and end to this!

The innovative ELDACON®
microprism structure
turns light beams into
lighting that makes you
feel comfortable.

ELDACON® Comfort has a
structure.

The history of ELDACON® begins ...

... with the introduction of the pendant-
mounted luminaire Orbiter 1998. This
was followed by Wave in 1999, the first
ELDACON® product family comprising
uplight, desktop and pendant luminaire.
With the Quadrature lighting components
surface and recessed mounted luminaires
for direct light distribution applications
are placed on the market in 2000.

Futurel is the ELDACON® highlight
developed in 2001. The luminaire family
represents a further development of
ELDACON® with an entirely new design —
and the high technological competence
of the manufacturer Siteco.



Kommen und gehen.
[Coming and going.]

Die Leuchte mit Képfchen.

Kunstlicht, das sich dem natiirlichen
Wechsel des Tageslichts anpasst — und
eine Leuchte, die den Raum erhellt, sobald
Sie ihn betreten: Alternativ erhalten Sie
die Futurel Stehleuchte mit Umgebungs-
licht- und Anwesenheitssensorik. Fiir ein
sympathisches Lichtklima und eine
deutliche Senkung der Betriebskosten.
Auch Elektronische Vorschaltgerate
sparen Energie und damit Geld. Und
dimmbare EVG gestalten individuelle
Lichtsituationen an jedem Arbeitsplatz -
auch im GrofRraumbiiro. Darf’s ein
bisschen mehr sein? Unsere besondere
Spezialitit sind kundenspezifische
Lésungen. Der Kunden-Systemservice
Futurel berat Sie und realisiert Ihre
Lichtideen!

Futurel. Intelligenz liegt in der Familie.

The intelligent luminaire.

Artificial light which adapts to the na-
tural change of daylight — and a lumi-
naire that will light the room as soon as
you enter it: alternatively, the Futurel
uplight is available with light level and
occupancy sensor. For a pleasant lighting
ambience and a distinct reduction of the
operating cost. High frequency electronic
control gear also save energy and thus
money. And HFG with dimming control
serves to create individual lighting
situations at any workplace - even in
open plan offices.

May we offer you some extras? Our
specialty is customer-specific solutions.
The customer system service Futurel will
be happy to assist you in implementing
your lighting ideas!

Futurel. Intelligence runs in the family.

Futurel schaltet schnel
Konferenzen, Kunden-
termine, zum Mittag-
essen in die Sushi-Bar:
Im modernen Office
herrscht standiges
Kommen und Gehen.
Gut, wenn die Leuchte
den Uberblick bewahrt

Futurel. Hdlt das Licht
auf dem Laufenden.

I N

Futurel switches on an
off. Conferences, custon
appointments, lunch a
the sushi bar: there is :
steady coming and goi
at a modern office. Jus
great if the luminaire
keeps track of things a:
switches itself on and
independently.

Futurel. Lighting that
keeps track of things.
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Technische Daten.
[Technical Data.]

Tischleuchte mit einem Lichtkopf

Desktop luminaire with one reflector housing

460+
+

494
412

Klemme 0-65mm
clamp 0-65mm

+
(=]
3
i
drehbar
turnable I
i
(1]
(1]
[
(1]
AN
(Nl
1 1
1 m
Wandleuchte
Wall luminaire
+ 697 +
+ 282 + + 620
+ 220 +
+
60 | ( D) )

+
+ 160 +

0..90°

620
0..90°

232

494

+120+

460}~

1520
760 aF 760
)
<
"
i
; -
-+ 300 + f

drehbar i
turnable i

Klemme 0-65mm
clamp 0-65mm

H Tischleuchte mit zwei Lichtképfen

AL . . .. ..
AT Desktop luminaire with two reflector housin

Stehleuchte mit zwei Lichtkopfen
Uplight with two reflector housings

I
+ o+
o
i
N

)

82 + b

m

<+ —
(=3
&
N
+ o+

I

1967

600 +



1892

Stehleuchte mit kleinem Lichtkopf

Uplight with small reflector housing

0..90°

+ 777 -+
+ 620

0..90°

Stehleuchte mit groBem Lichtkopf fiir 4x 55W und 2x 14W

620

+ 697 + 220
+282 o+
]
( [ ) e
+
N
+
+ 600 300
Uplight with large reflector housing for 4x 55W and 2x 14W
4 697 4
+ 470 + + 408

408

1892

300
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Lichttechnische Daten.

[Photometric Data.]

Leuchte: 5LM 426 7-4ULO mit 4 x TC-L 55W und EVG (Lichtstrom: 4 x48001m)

Lichtstirkeverteilung in cd / kim Isoluxkurven
GemaR DIN 5032
Raumabmessungen [ | .
Lange 4,80m
Breite 4,50 m
Hohe 3,00m
Reflexionsgrade
Decke 80%
Wande 80 %
Vorhang 65 %
Boden 20%
CO-180 C90-270 ---- Planungsfaktor 1,25
Leuchtenbetriebswirkungsgrad = 75 % Egsbnis
Em (Raum) 4201x
Em (Tisch) 620 1x \\ L7
. . Legende ==
Lichtstromverteilung nach DIN 5040 _ 600 1x
Py 0.06 --- 500 Ix .
Peu 0.64 400x L
Pso 0.74

Weitere lichttechnische Daten finden Sie in unserem Lichtplanungsprogramm SiLICHT

Leuchte: 5LM 426 7-2UKO mit 2 x (2 xTC-L 55W) und EVG (Lichtstrom: 4x4800Im)

Lichtstarkeverteilung in cd / kIm Isoluxkurven
Gemal DIN 5032
Raumabmessungen
Lange a80m | Tt
Breite 4,50m
Hohe 3,00m
Reflexionsgrade
Decke 80 %
Wande 80%
Vorhang 65 %
Boden 20%
C0-180 C90-270 ---- Planungsfaktor 1,25
Leuchtenbetriebswirkungsgrad n = 80 % E1gebnis
Em (Raum) 465 Ix
Em (Tisch) 7201x
. . Legende
Lichtstromverteilung nach DIN 5040 S 650 1x
Pu 0.08 --- 550 Ix
Psu 0.64 4501x
(09 0.78

Weitere lichttechnische Daten finden Sie in unserem Lichtplanungsprogramm SiLICHT

Leuchte: 5LM 412 7-6SL1 mit 1 x TC-SE 9W und EVG (Lichtstrom: 1x6001m)

Isoluxkurven gemessen auf der Arbeitsflache eines Schreibtisches

Systemleistung

Daten in Watt
Lampe
4x55W

Klassifikationen
DIN

CIE N1:70 N2:93 N3:99 N4:6 N5:75

Systemleistung

Daten in Watt
Lampe
4x55W

Klassifikationen

DIN

E53

E53
CIE  N1:69 N2:93 N3:98 N4:8 N5:80

EVG
245

EVG
245

Grundlagen
Lange (Schreibtisch) 1,60m
Breite (Schreibtisch) 0,80 m
Lange (Arbeitsflache) 0,60m
Breite (Arbeitsfliche) 0,60 m
Abstand Lichtkopf
zu Nutzebene 0,42m
Planungsfaktor 1,25
Ergebnis (Arbeitsfliche)
Em 460 1x
Emin 1551x
Emax 795 Ix
Emin / Emax 0,19
Legende
— 800 1x
S=o 600 Ix
4001x




Serienleuchten-Spektrum.
[Serial Luminaires Spectrum.]

Tischleuchten [Desktop luminaires]* Bestellnummer Ausfiithrung
mit einem Lichtkopf: 5LM 411 7-6SL1 TC-S/E 9W EVG, Tischklemme (0-65mm)
5LM 411 0-7WL1 QT14 60W 230V, Tischklemme (0-65mm)
- 5LM 412 7-6SL1 TC-S/E 9W EVG, Tischfull
J’J Y - 5LM 412 0-7WL1 QT14 60W 230V, Tischful
Ty =Y mit zwei Lichtkopfen: 5LM 411 7-6SK1 2x TC-S/E 9W EVG, Tischklemme (0-65mm)
| 5LM 411 0-7WK1 2x QT14 60W 230V, Tischklemme (0-65mm)
5LM 412 7-6SK1 2x TC-S/E 9W EVG, Tischfull
5LM 412 0-7WK1 2x QT14 60W 230V, Tischful

Bestellnummer Ausfiihrung

Lochblechvariante direkt/indirekt strahlend

"‘—-—-_._::b' mit einem Lichtkopf: 5LM 423 7-4UL0 4x 55W TC-L EVG

1 5LM 423 6-4ULOD 4x 55W TC-L EVG-Dynamik+Sensor*
5LM 423 7-2ULO 2x 55W TC-L EVG
5LM 423 6-2ULOD 2x 55W TC-L EVG-Dynamik+Sensor*
mit zwei Lichtkopfen: 5LM 423 7-2UKO0 2x (2x 55W) TC-L EVG
Indirektvariante
mit einem Lichtkopf: 5LM 424 7-30L0 1x HIT-DE 150W EVG
ELDACON® direkt/indirekt strahlend
mit einem Lichtkopf: 5LM 426 7-4ULO 4x 55W TC-L EVG
5LM 426 6-4ULOD 4x 55W TC-L EVG-Dynamik+Sensor*
5LM 426 7-2ULO 2x 55W TC-L EVG
5LM 426 6-2ULOD 2x 55W TC-L EVG-Dynamik+Sensor*
mit zwei Lichtkopfen: 5LM 426 7-2UKO0 2x (2x 55W) TC-L EVG
ELDACON® direktstrahlend
mit einem Lichtkopf: 5LM 427 7-2MLO 2x T5 14W EVG

*Sensor: mit Anwesenheits- und Umgebungslicht-Sensor!

Bestellnummer Ausfiihrung

Wandleuchten [Wall luminaires]**

Lochblechvariante direkt/indirekt strahlend
‘-:.-*.'-\____‘_" 5LM 433 7-2ULO 2x 55W TC-L EVG

- ELDACON® direkt/indirekt strahlend
% E 5LM 436 7-2ULO 2x 55W TC-L EVG

Zubehor [Accessories] Bestellnummer

Obere Abdeckung: kleiner Lichtkopf Stehleuchte
5LM 440 1-2

Obere Abdeckung: groBRer Lichtkopf Stehleuchte
5LM 440 1-3

Leuchtenfarbe [Colour of luminaire] RAL 9006 WeiBaluminium

* mit Lampen ** ohne Lampen

Steh- und Tischleuchten werden unmontiert ausgeliefert.

Stehleuchten, Lichtkopfe, Steherrohr, Standful getrennt verpackt.

Tischleuchten, Lichtkopf mit Gestange, TischfuB/Tischklemme getrennt verpackt.
Liefereinsatz ab Juli 2001



with one reflector housing:

with two reflector housings:

Order number

5LM 411 7-6SL1
5LM 411 0-7WL1
5LM 412 7-6SL1
5LM 412 0-7WL1
5LM 411 7-6SK1
5LM 411 0-7WK1
5LM 412 7-6SK1
5LM 412 0-7WK1

Order number

TC-S/E 9W
QT14 60W
TC-S/E 9W
QT14 60W
2x TC-S/E 9W
2x QT14 60W
2x TC-S/E 9W
2x QT14 60W

Perforated plate version with direct/indirect light distribution

with one reflector housing:

with two reflector housings:

Indirect light distribution

with one reflector housing:

5LM 423 7-4UL0
5LM 423 6-4ULOD
5LM 423 7-2UL0
5LM 423 6-2ULOD
5LM 423 7-2UKO0

5LM 424 7-3QL0

ELDACON® direct/indirect light distribution

with one reflector housing:

with two reflector housings:

5LM 426 7-4ULO
5LM 426 6-4ULOD
5LM 426 7-2UL0
5LM 426 6-2ULOD
5LM 426 7-2UKO

ELDACON® direct light distribution

with one reflector housing:

5LM 427 7-2MLO

*Sensor: with light level and occupancy sensor!

Order number

4x 55W TC-L
4x 55W TC-L
2x 55W TC-L
2x 55W TC-L
2x (2x 55W) TC-L

1x HIT-DE 150W

4x 55W TC-L
4x 55W TC-L
2x 55W TC-L
2x 55W TC-L
2x (2x 55W) TC-L

2x T5 14W

Perforated plate version with direct/indirect light distribution

5LM 433 7-2UL0

ELDACON® direct/indirect light distribution

5LM 436 7-2UL0

Order number

Upper cover: small reflector housing uplight

5LM 440 1-2

Upper cover: large reflector housing uplight

5LM 440 1-3

2x 55W TC-L

2x 55W TC-L

RAL 9006 white aluminium

* with lamps  ** without lamps

Uplight and desktop luminaires will be supplied unassembled.

Uplight luminaires, reflector heads, supporting columns, base separately packed.

HFG, desktop clamp (0-65mm)
230V, desktop clamp (0-65mm)

HFG, desktop base
230V, desktop base

HFG, desktop clamp (0-65mm)
230V, desktop clamp (0-65mm)

HFG, desktop base
230V, desktop base

HFG
HFG-Dynamic+Sensor*
HFG
HFG-Dynamic+Sensor*
HFG

HFG
HFG
HFG-Dynamic+Sensor*
HFG
HFG-Dynamic+Sensor*

HFG

HFG

HFG

HFG

Desktop luminaires, reflector head with rods, desktop base/desktop clamp separately packed.

Available as of July 2001

Kurzbeschreibung

Die Leuchtenfamilie
Futurel besteht aus
Steh-, Tisch- und Wand-
leuchten in homoge-
nem, progressivem
Design und mit der
einzigartigen ELDACON®
Mikroprismenstruktur.
Alternativ sind die
Leuchten auch in
Standard-Lichttechnik
erhaltlich.

Besonderheiten

Reflexarme Beleuchtung
des Arbeitsplatzes durch
hochwertige ELDACON®-
komponente. Flexible
Beleuchtungslésungen
durch Steh- und Tisch-
leuchten mit drehbaren
Lichtképfen.

Gehausetechnik

Leuchtenkopf-Gehause
aus gebogenem Alu-
Strangpressprofil mit
Druckgussgabel und
transluzentem Dekor-
rahmen, Farbe orange;
Dekorrahmen auf
Wunsch in beliebiger
Farbe. Leuchte modular
aufgebaut mit elektri-
scher Stecktechnik,
Leuchtenfarbe
WeiBaluminium

(RAL 9006).

Elektrik

Leuchten serienmaRig
mit EVG oder mit
EVG-Dynamik und
Umgebungslicht- und
Anwesenheitssensorik.
Wandleuchte mit
AnschluBklemme.

Steh- und Tischleuchten
mit AnschlufBleitung
2,5m und Schukostecker.
Leuchtmittel bei Tisch-
leuchten werksseitig
eingesetzt.

Lichttechnik

BAP(65°/1000cd/m?)
rundum, direkt/indirekt
strahlend mit ELDACON®
oder mit Standardtech-
nik fiir absolut
blendfreies Licht

Empfohlene
Einsatzgebiete

Moderne Biiroraume,
Konferenzraume,
Callcenter, Biiro-Arbeits-
platze

Features

The Futurel luminaire
family comprises
uplights, desktop and
wall luminaires in a
homogenous,
progressive design and
with the unique
ELDACON® microprism
structure. Alternatively,
the luminaires are also
available in standard
lighting technology.

Particularities

Low glare illumination
of the work area due to
the high-quality
ELDACON® component.
Flexible lighting
solutions by uplights
and desktop luminaires
with turnable reflector
housings.

Housing

Reflector housing made
from bent extruded
profiled aluminium with
die-cast foot and trans-
Tucent decorating frame,
colour orange; decora-
ting frame in any other
colours upon request.
Luminaire based on
modular components
with electrical plug-in
technology, colour of
luminaire white
aluminium (RAL 9006).

Electrical

The luminaires are
wired with high
frequency electronic
control gear or with HFG
dynamic and ambience/
presence sensors. Wall
luminaire with terminal
block. Uplights and
desktop luminaires with
2,5m mains cable and
shock-proof mains plug.
Desktop luminaires are
supplied with lamps
ready for use.

Lighting Technology

Cat.2 (1000cd/m?) with
direct/indirect light
distribution with
ELDACON® or with
standard technology for
fully glare-free light.

Recommended Areas
of Use

Modern offices,
conference/meeting
rooms, call centres,
work areas.



